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A Casifia, Arcos de Furcos, Cuntis. Outubro 1980.
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*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé Schubarth
e Antén Santamatina, editado pola Fundacién Pedro Batrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.

VI 1692¢
Al ai, ai,
teflo un pote vello
ai, ai, ai
todo esta furado
homes e mulleres
rapaces e todo
vinde velo dote
que me dou meu sogro
unha cabra cega
cun cabrito coxo
unha manta vella
cun remendo novo.
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A Estrada, V,1,330. Virtudes 64.
L: 75a, 143, 168b, 1922,

*Transcricién orixinal de Dotrothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé Schubarth
e Antén Santamatrina, editado pola Fundacién Pedro Batrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.

VI 75a
O que non canta nin baila
que vai facer a ruada
vai ter man do paredén
vai ter man de que non caia.

Ailala...

V11922
Manuel da raa i-Alta,
Manuel da raa i-Alta,
moito che queren as nenas
porque lle tocala flauta.
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